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iBienvenido a utilizar el sensor de movimiento infrarrojo ST15F!

El producto adopta un detector de buena sensibilidad y un circuito integrado. Reline automatismo, comodidad,
seguridad, ahorro de energia y funciones practicas. Utiliza la energia infrarroja del ser humano como fuente de sefial de
control y puede iniciar la carga inmediatamente cuando uno ingresa al campo de deteccién. Puede identificar el diay la
noche autométicamente. Es facil de instalar y se utiliza ampliamente.

ESPECIFICACION:

Voltaje: 220-240V/CA Rango de deteccién: 180°/360°

Frecuencia de alimentacién: 50/60 Hz Distancia de deteccion: 12 m max. (<24°C)

Luz ambiental: <3-2000 LUX (ajustable) Temperatura de trabajo: -20~+40°C

(0 <030
Retardo de tiempo: Min.10 s+3 segundos Humedad de trabajo: <33%RH

. ) ) Consumo de energia: aproximadamente 0,5 W
Max.15min+2minutos

N\, 7
Carga nominal: max. 1200 W ‘Q‘ Altura de instalacién: 1,8-2,5m
[]

Clase IP: IP65 7

600W @ Velocidad de movimiento de deteccién: 0,6-1,5 m/s

FUNCION:

- Puede identificar dia y noche: el consumidor puede ajustar el estado de trabajo en diferentes condiciones
de luz ambiental. Puede funcionar de dia y de noche cuando se ajusta en la posicién “sol” (méx.). Puede
funcionar con una luz ambiental inferior a 3LUX cuando se ajusta en la posicién “3” (min). En cuanto al
patron de ajuste, consulte el patrén de prueba.

- El retardo de tiempo se agrega continuamente: cuando recibe las segundas sefiales de induccién dentro de la primera

induccion, reiniciara el tiempo desde ese momento.

Buena sensibilidad Poca sensibilidad
CONSEJOS DE INSTALACION:
Como el detector responde a los cambios de temperatura, evite las siguientes situaciones:
- Evite apuntar el detector hacia objetos con superficies altamente reflectantes, como espejos, etc.
- Evite montar el detector cerca de fuentes de calor, como rejillas de calefaccién, unidades de aire acondicionado,
luces, etc.

- Evite apuntar el detector hacia objetos que puedan moverse con el viento, como cortinas, plantas

altas, etc.




CONEXION:

Aﬁ Advertencia. jPeligro de muerte por descarga eléctrica!

- Debe ser instalado por un electricista profesional.

- Desconecte la fuente de alimentacion.
- Cubra o proteja cualquier componente vivo adyacente.
- Asegurese de que el dispositivo no se pueda encender.

- Verifique que la fuente de alimentacién esté desconectada.

Afloje el tornillo en la parte inferior y descargue la parte
inferior.
Pase el cable de alimentacién a través del orificio conjunta en la parte

inferior. Conecte el cable de alimentacién a la columna de cables de

conexién de acuerdo con el diagrama de cables de conexién.

Fije la parte inferior con el tornillo inflado en la posicién seleccionada (consulte la figura)

Vuelva a instalar el sensor en la parte inferior, apriete el tornillo y luego pruébelo.
No solo se puede instalar directamente en la pared sino que también se puede instalar en el techo (consulte

fotografia a continuacién):

Instalacion en pared Instalacion en techo

DIAGRAMA DE CONEXION-CABLE:

(Ver la figura de la derecha

Le _II AN

(BROWN) (O, I |N"‘

Ne 4 | T s oN
(BLUE) (O, I
-_l 5

L'e
(RED) I

LOAD

PRUEBA:
- Gire la perilla LUX en el sentido de las agujas del reloj al maximo

(sol). Gire la perilla TIME en el sentido contrario a las agujas del
reloj al minimo (10 s).

- Encienda la alimentacién; El sensor y su
ldmpara conectada no tendran sefial en el
comienzo. Después del calentamiento de 30 segundos, el sensor puede comenzar a
funcionar. Si el sensor recibe la induccién

sefial, la lampara se encendera. Mientras ya no haya otra sefial de induccién, la carga deberia dejar de
funcionar dentro de 10 segundos.+3 segundos y la ldAmpara se apagaria.
- Gire el mando LUX en el sentido contrario a las agujas del reloj al minimo (3). Si la luz ambiental es
superior a 3LUX, el sensor no funcionardy la lampara también dejara de funcionar. Si la luz ambiental es
inferior a 3LUX (oscuridad), el sensor funcionara. Sin sefial de induccién, el sensor deberia dejar de

funcionar en 10 segundos.+3 seg.



Nota: cuando realice la prueba a la luz del dia, gire la perilla LUX a ﬁ* (SOL), de lo contrario el
ijLa lampara del sensor no pudo funcionar!
INFORMACION DEL SENSOR:

Puede detectar el lado frontal, el lado inferior y el lado posterior.

3m 12m

ALGUN PROBLEMA Y MANERA SOLUCIONADA:
- La carga no funciona:

a. Verifique si la conexidon de la fuente de alimentacién y la carga es correcta.

b. Por favor verifique si la carga es buena.

C. Compruebe si la configuracién de la luz de trabajo corresponde a la luz ambiental.
- La sensibilidad es pobre:

a. Verifique si hay algun obstaculo frente al detector que afecte su recepcion de sefiales.

b. Compruebe si la temperatura ambiente es demasiado alta.
C. Verifique si la fuente de la sefial de induccién esté en el campo de deteccién.
d. Verifique si la altura de instalacién corresponde a la altura requerida en las
instrucciones.
mi. Compruebe si la orientacién del movimiento es correcta.
- El sensor no puede apagar la carga automaticamente:
a. Verifique si hay sefial continua en el campo de deteccidn.
b. Compruebe si el retardo de tiempo esta configurado en la posicién maxima.

C. Compruebe si la potencia corresponde a las instrucciones.
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